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ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ (РАЙДЕР)

Технические требования являются неотъемлемой частью договора. 

Технические требования могут быть изменены в соответствии с особенностями каждой конкретной площадки, все изменения в обязательном порядке письменно согласовываются с постановочной частью Формального театра и фиксируются в договоре.
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	ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ
	КОММЕНТАРИИ

	1. ПЛОЩАДКА



	· Параметры зала.

	Спектакль играется на зал-амфитеатр, при отсутствии сцены-подиума.
Требование к амфитеатру: 

- высота между рядами (шаг) минимум 30 см.

На площадке выставляется помост Формального театра размером 6х6 метров.
	

	Максимальное количество зрителей – 300 человек.
	

	Минимальные размеры площадки: 
Ширина – 10 метров

Глубина – 16 метров. 
Высота – 4 метра.

     Пространство должно быть выгорожено черными кулисами.

     Посредине, на глубине 8 метров, пространство делится черным раздвижным занавесом, который в финале раздвигается на ширину 1,5 метров для ухода актеров.

 Если глубина площадки меньше, возможны другие варианты, которые обсуждаются отдельно в каждом конкретном случае. 
 Расстояние от первого ряда амфитеатра до края помоста – 1,5 метра.
	

	· Пол
	

	Гладкий, ровный. По полу катаются ящики на шариках-колесиках, в ящиках находятся актеры. Зазор между полом и краем ящика (клиренс) = 5 мм. 
Ящики должны двигаться быстро и максимально тихо. 
	

	2. ДЕКОРАЦИИ
	

	Стулья деревянные, НЕ ОФИСНЫЕ, типа «венские», могут быть разными – 16 штук.
	

	Столы НЕ ОФИСНЫЕ, деревянные, высотой 70 см. – 2 шт. 
	

	Кресло деревянное (не современное офисное) – 1 шт.
	

	Лесенки (3-х ступенчатые) высотой 60 см. – 3 шт. 
	

	Пандус не менее 3м длинной.

60 см с одной стороны 0см с другой 

(может быть не наклонный, а ступенчатый, минимум 3 ступеньки).
	

	· Исходящий реквизит 

Чулки черные 1 пара
Чай, сахар, печенье

Батарейки АА – 10 шт.

Для сбора декораций – хомуты пластиковые, длина 20 см. – 100 шт.
	

	· Во время спектакля актеры используют: воду, сигареты, спички.
	

	· Cargo 
Для перевозки декораций потребуется один контейнер 20  Ft
Общий вес перевозимых декораций (вкл. костюмы и реквизит) – 1 тонна.
Способ перевозки декораций (транспорт, таможенные процедуры, сроки и т.п.) – обсуждается отдельно для каждой гастрольной поездки.
	

	3. СВЕТ 



	· На штанкетах:
	

	Profile ETC SourceFour 25o_ 50 o – 8 шт.
	

	Profile ETC SourceFour 70o – 2 шт.
	

	Profile ETC SourceFour 90o -  2 шт.
	

	PAR-64 короткие (CP-62) или ETC PARnel – 20 шт. 
	

	1 kW PC – 20 шт.
	

	MH Wash 575W – 4 шт. Или светодиодные прожектора  типа - PALKO 5 RGB- 4 шт. (возможна замена на прожектора тип - Flood 1000W, количество приборов по приезду на площадку)
	

	· На полу:
	

	PAR-64 (CP-62 lamp) – 6 шт.
	

	0.5kW asymmetric flood – 7 шт.
	

	0.5kW PC – 2 шт.
	

	Stand 1.5-2m – 6 шт.
	

	Haze machine – 2 шт.
	

	· Пульт 
	

	Compulite Foton/Spark/Micron
Диммера на  72 канала x 3 kw
	

	Установка пульта – в зрительном зале.
	

	· Коммутация.
	

	
	

	4. ЗВУК


	

	6 boxes by 400W each
	

	2 boxes by 250W each for hang up cluster with amplifiers for the same power.
	

	Sub Bass (1000 W)
	

	mixing board 16 channels with 4 aux (2 must be post & prefaders) plus 4 subgroups and main  stereo OUT
	

	FX processor (reverb, echo, hall effects)
	

	Радио микрофоны петличные (беспроводные, крепятся на одежде актеров) – 4 шт.
	

	Аудиосуфлер - 1 
	

	Шнуровой микрофон для подзвучивания механизма помоста - 1
	

	На зарубежных гастролях при переводе спектакля с помощью видеопроектора - звукоизоляция проектора, необходима полная тишина в зале.
	

	Барабанная установка - бас барабан с педалью 1 шт., малый барабан 1 шт., подвесные барабаны на стойке 3 шт., тарелка на стойке 1 шт., хай хет на стойке 1 шт., стул.
	

	Коммутация аппаратуры к пульту согласно Приложению № 2.  
	

	Установка пульта – в зрительном зале.
	

	5. ВИДЕО.


	

	На спектакле театр использует: 5 телевизоров, 5 двд плееров.

Необходимая коммутация:
1. Провода, подключающие DVD к TV гнездам

2. Провода, которые подводят электричество к TV (с коммутаторами)
Длина провода – расстояние от игрового подиума до стола видеотехника, установленного в зрительном зале.
3. 5 маленьких шнуров (колокольчики 2 на 2) 

Видеотехник во время спектакля должен располагаться так чтобы видеть все телевизоры, двд плееры должны находиться на доступной близости от видеотехника (стол, стул, пилот на 6 розеток). 


	

	6. ПЕРСОНАЛ И РАСПИСАНИЕ.


	

	· Время на монтаж декораций и аппаратуры – 8 часов
	

	· Текстовая репетиция с актерами и переводчиком – оператором титров на спектакле – 4 часа. 

Репетиция проходит в отдельном зале, может идти во время монтажа декораций спектакля.
	

	· Техническая репетиция с переводчиком-оператором титров – 4 часа.

Проходит в день монтажа спектакля по завершению всех работ на сцене.
	

	· Полная репетиция со всеми службами (свет, звук, видео, перевод) – 6 часов. 

Проходит в день показа первого спектакля.
	

	· Дальнейшие репетиции – по необходимости, согласовываются отдельно.
	

	· При проведении всех репетиций и спектаклей в зале необходима полная тишина.
	

	· Персонал для погрузки и разгрузки декораций – 6 человек
	

	· Персонал для монтировки и подготовки спектакля:
	

	- монтировщики – 2 человека
	

	- осветители – 4 человека
	

	- звук – 3 человека
	

	- видео – 2 человека
	

	- переводчик (при зарубежных гастролях)
	

	- костюмер 
	

	· Персонал для проведения спектакля:
	

	- монтировщики – 1 дежурный 
	

	- осветители – 1 дежурный
	

	- звук – звукоинженер площадки
	

	- видео – 1 дежурный 
	

	- переводчик (при зарубежных гастролях)
	

	7. РАЗМЕЩЕНИЕ И БЫТОВЫЕ ТРЕБОВАНИЯ 

	

	· Количество человек в гастрольной группе - 19
	

	· Транспорт – самолет, поезд (оговаривается отдельно в каждом конкретно случае).
	

	· Размещение:
	

	Одноместные номера – 9                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
	

	Двухместные номера - 3
	

	Семейный номер с кухней (2 взрослых, 2 детей) - 1
	

	Гостиница уровнем не ниже 3 звезд, в пешеходной доступности от театра. В случае если гостиница находится более чем в 10 минутах ходьбы от театра – организованный транспорт для технической группы и для актеров.
	

	· Питание – в случае если принимающая сторона не выплачивает группе суточные, а организовывает 3-х разовое питание, просим учитывать что в группе театра 1 вегетарианец.
	

	· Гримерки 
	

	4 одноместных
	

	2 двухместных
	

	1 четырехместная
	

	1 гримерка для технического персонала
	

	1 гримерка/помещение для администратора группы. Возможность пользоваться телефоном, компьютером, принтером.
	

	Во всех гримерках – душ, питьевая вода, чай.
	

	Возможность пользоваться: утюгом и гладильной доской, швейной машинкой, стиральной и сушильной машинами. 
	

	8. ПЕРЕВОД (для зарубежных гастролей).

	

	Предварительный перевод текстов спектакля 

В случае возникновения вопросов у переводчика, он может обращаться напрямую к драматургу, Максиму Исаеву - puandpro@gmail.com 
	

	Перевод спектакля – с помощью титров, проецируемых на экран видеопроектором/ бегущая строка. Обсуждается отдельно в каждом конкретном случае. 
	

	
	

	
	


